rESidED Zawory bezpieczenstwa

Braukmann
SM150

Membranowy zawor

bezpieczenstwa
dla zamknietych instalacji wody pitne;j

ZASTOSOWANIE

Membranowe zawory bezpieczenstwa SM150
przeznaczone sa, zgodnie z normag EN 806-2, do ochrony
zamknietych instalacji c.w.u.

Zgodnie z wymaganiami normy, membranowy zawor
bezpieczeristwa jest fabrycznie ustawiony na odpowiednie
ci$nienie a nastepnie zabezpieczony przed zewnetrzng
ingerencja kapturkiem bezpieczenstwa. Zmiana
fabrycznych ustawien nie jest mozliwa bez uprzedniego
zniszczenia kapturka bezpieczenstwa. Wartosc¢
nastawionego cisnienia jest wyttoczona na kapturku
bezpieczenstwa.

WLASCIWOSCI

e Zgodnosc¢ z Dyrektywa Cisnieniowa 2014/68/EU
e Testowanyzgodniez EN 1491
e Standaryzowane przytacze spustowe

e Zmechanizmem wznoszacym
e Zabezpieczenie przed zmianga fabrycznej nastawy

¢ Wszystkie materiaty posiadaja dopuszczenia na DANE TECHNICZNE
wode pitna. . ) ) . .
Membranowy zawoér bezpieczenstwa stosuje sie wytacznie

do odprowadzania wody pitnej z zamknietych instalacji
wody pitnej zgodnie z PN-EN 806-5 i DIN PN-EN
1988-200 dla ochrony przed przekroczeniem ci$nienia

Media

Medium: Woda pitna

Przytacze/Wielkosci

Gwint wewn. na wejsciu: 12", 3/4"

Gwint wewn. na wyjsciu: : 1/2",3/4", 1"

Zakres nastaw

Cisnienie otwarcia 6, 8 lub 10 bar*

Temperatura pracy

Temperatura pracy 95°C

Warunki montazu

Pozycja montazowa Pozioma z kapturkiem
zabezpieczajagcym do gory

Wielkos¢ zaworu: Rozmiar zaworu okreslony

przytaczem na wejsciu.
*Zmiana ustawien jest niedozwolona i niemozliwa bez zniszczenia
ostony zabezpieczajacej.
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SM150 - Membranowy zawdr bezpieczenstwa

BUDOWA
Przeglad

ZASADA DZIALANIA

Membranowe zawory bezpieczeristwa tego typu sa
zaworami bezpieczenstwa bezposredniego dziatania, w
ktorych na grzybek dociskany do gniazda zaworu sitg
sprezyny dziata sita otwierajgca, wynikajaca z cisnienia
czynnika w instalacji. Jezeli wartos$c sity otwierajgcej bedzie
wyzsza od wartosci sity sprezyny, grzybek sie uniesie
i nastapi wyrzut czynnika z instalacji. Zgodnie z wymaga-
niami norm, petne otwarcie zaworu bezpieczenstwa
nastapi w przypadku, gdy fabryczna nastawa ci$nienia na
zaworze zostanie nie wiecej niz o 10% przekroczona przez
ci$nienie czynnika w instalacji. Petne zamkniecie zaworu
bezpieczen-stwa musi nastapic, jezeli ci$nienie czynnika
w instalacji spadnie do 80% wartosci nastawy fabrycznej
na zaworze bezpieczenstwa. Dla zawordéw o cisnieniu
otwarcia do 3.0 bar minimalne cié$nienie zamkniecia
zaworu to 0.6 bar.

TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Przechowywac produkty w oryginalnych opakowaniach
dopoki nie nalezy je rozpakowac przed ich montazem.
Podczas transportu i magazynowania zachowac ponizsze
warunki: :

Parametr Wartoscé

Otoczenie: Czyste, suche i bezpytowe
Min. temp. otoczenia: 5°C

Maks. temp. otoczenia: 55°C

Min. wilgotnos¢ 25%*

otoczenia:

Maks. wilgotnosc¢ 859% *

wzgledna otoczenia

* bez kondensacji

Elementy

Ostona zabezpieczajaca z
etykietg produktu

Korpus katowy

Materiaty

Wysokiej jakosci
materiat syntetyczny
Mosiadz

Elementy niewidoczne

Sprezyna nastawcza
Membrana

Stal sprezynowa
Elastomer odporny na
temperature

ZASADY INSTALACJI

Warunki montazu

Zawor bezpieczeristwa montowac na przewodzie

zasilajgcym zimna wode przed podgrzewaczem cieptej

wody.

Montazu nalezy dokonac w taki sposob, aby:

— pomiedzy zaworem bezpieczenstwa a zrodtem
ciepta nie byto armatury odcinajacej, filtrow i zwezen

— zapewniony byt tatwy dostep do zaworu na wypadek
dziatan serwisowych

— wyrzut wody byt widoczny i nie spowodowat obrazen
obstugi ani urzadzen elektrycznych

— zawor bezpieczenstwa zostat zamontowany powyzej
Zrédita ciepta aby unikna¢ koniecznosci spuszczania
wody podczas wymiany wktadki zaworowej

— zapewnic prosty odcinek 1 m przewodu pomiedzy
zaworem a podgrzewaczem, o $rednicy wlotu
zamontowanego zawor

Przewdd zrzutowy powinien miec srednice odpowiadaja-

ca $rednicy wyjsciu zaworu bezpieczeristwa i nie moze

miec¢ wiecej niz 2 kolanka oraz by¢ dtuzszym niz2 m

Przewdd zrzutowy poprowadzic¢ ze spadkiem

Jesliw pomieszczeniu, w ktérym zainstalowano

podgrzewacz, nie ma kratki sciekowej, wowczas zawor

bezpieczeristwa mozna zamontowac w sasiadujacym

pomieszczeniu. Postepowac wedtug DIN PN-EN

1988-200

Miejsce montazu musi by¢ chronione przed mrozem
Zawor bezpieczenstwa musi by¢ zamontowany w taki
sposob, aby na niego nie dziataty sity zewnetrzne

W poblizu zaworu nalezy zapewnic:

— mozliwos¢ odprowadzenia zrzutu wody

— swobodny dostep!

Zgodnie z norma PN-EN 806-5 wymagany regularny
serwis
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SM150 - Membranowy zawdr bezpieczenstwa

Przyktadowa instalacja

]

—

Rys. 1 Standardowa instalacja zaworu bezpieczenstwa

WYMIARY
Przeglad

Parametr

Wielkos¢ przytacza na wlocie:
Wielos$¢ przytacza na wylocie:

Wymiary:

Ciezar:

Dla podgrzewaczy wody
0 pojemnosci:

Maks. dopuszczalna
moc cieplna:

Uwaga:
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H 60 62
D Do 33 36
T 46 46
g 140 150
litry do 200 do 1000
kW 75 150

Wszytskie wymiary w mm o ile nie podano inaczej



SM150 - Membranowy zawor bezpieczeristwa

OZNACZENIA KATALOGOWE

Ponizej przedstawiono niezbedne informacje potrzebne do zamadwienia odpowiedniego produktu. Przy zamawianiu nalezy
zawsze powotywac sie na typ, numer zamowieniowy lub numer czesci.

Opcje zamoéwieniowe

Nr katalogowy Nastawa Przytacze na wejsciu Przytacze na wyjsciu
SM150- 1/2A 6.0 bar Rp 1/2"1G Rp 3/4" 1G

SM150- 1/28B 8.0 bar Rp1/2"IG Rp 3/4"1G

SM150- 1/2C 10.0 bar Rp 1/2"1G Rp 3/4"1G

SM150- 3/74A 6.0 bar Rp 3/4"1G Rp 1"IG

SM150- 3/4B 8.0 bar Rp 3/4"1G Rp 1"1G

SM150- 3/74C 10.0 bar Rp 3/4"1G Rp 1"1G

Ademco Sp. z 0.0. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:
ul. Domaniewska 39 homecomfort.resideo.com/pl
02-672 Warszawa

. wsparcie@resideo.com
rBSIdED homecomfort.resideo.com/pl
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